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ESERCIZIO XLIX.

i. A  barlangban van a n yù lf Nem, d nincs a 
barlangban, ti a bokorban van. — 2. Kinél va g y f 
A s atydndl. — 3. Kiliez megy tin? A  kertészhez.
— 4. Deczember tizedikén gyuriit kaptam ttiled 
emlékiil. — 5. Hétfon ndlad volt, kedden és szom- 
baton pedig nàlam. — 6 . A  pohdr ùvegbòl vaiò.
— 7. A ho vizzé (in) vdlik. — 8. A  tanitóhoz 
hivod az urfit? — 9. Inkdbb a kertbe megyek, 
mint az udvarra. •— 10. Kònyorulok a szegény 
gyermeken. .— n .  Melyik hàzon iil a veréb; az 
enyémen vagy ovén? — 12. Iparkodjunk a jó ra  (a).
— 13. A z ellenség mindenkit egesz vagyondbdl 
kifosztott. — 14. Volt m ir  Rdmàban? Rdmdban 
még nem voltam. — 15. Ugyanazon fiiik  most 
atydmmxl vannak. — 16. Min iil a bogdrf A  zold 
levelen a bogàr ùl. — 17. A  ktis a lovon iil. — 
18. A  szabdt a hdzb'an làtom. — 19. Hol all a 
vaddsz? A  tolgynél.

ESERCIZIO L.

1. Il giardiniere manda il figlio per (-hoz) frutta.
— 2. Presso la fonte stanno {dii, singolare) il pero 
e l ’olmo. — 3. Domenica fu in città. — 4. Sa 
tradurre dall’ italiano in (-ra) ungherese? So, ma 
traduco meglio dall’ungherese in italiano. — 5. An­
eti’ io mi scalderei presso la stufa. — 6. A chi


